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Zatacznik A do zatacznikéw nr 1, 2 i 3 do uchwaty Nr 11/2012
Komitetu Sterujacego Programem Rozwoju
»Sami Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu”

Szwajcarsko-Polski Program Wspétpracy
Whniosek aplikacyjny dla programu

Wieloaspektowy Program rozwoju ,,Sami Sobie” w mikroregionie
,Dolina Strugu”

Operator Dotacji: Regionalne Towarzystwo
Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”

Odniesienie:
1.Tradycyjna piekarnia;*
2.Tradycyjna przetwornia owocow oparta na ekologicznych produktach;*
3.Tradycyjna przetwdrnia warzyw oparta na ekologicznych produktach*

Ostateczny termin sktadania wnioskow
14-09-2012/16-11-2012/15-01-2013*

Nazwa dziatania: Dotacje dla MSP

tradycyjna piekarnia;*

Numer i nazwa . . , . .
tradycyjna przetwornia owocow oparta na ekologicznych produktach;

naboru . e .

tradycyjna przetwornia warzyw oparta na ekologicznych produktach®
Umiejscowienie <W tym miejscu nalezy wymieni¢ miejscowosc, w ktore realizowany
dziatania: bedzie projekt>
Nazwa <wnioskodawca podaje swojq nazwe>

wnioskodawcy

wniosek nr

(tylko do celéw stuzbowych)
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UWAGA

Wszystkie dane osobowe (takie jak nazwiska, adresy, zyciorysy, itp.) wymienione
w formularzu wniosku beda przetwarzane zgodnie z ustawa o ochronie danych osobowych
w zakresie przetwarzania danych osobowych przez operatora dotacji iinne osoby
zaangazowane Ww realizacje Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspotpracy, zgodnie
z dokumentami programowymi i wytycznymi dotyczacymi niniejszego naboru i swobodnego
przeptywu tych danych. Odpowiedzi na pytania zawarte w niniejszym formularzu sa
konieczne do oceny wniosku i beda przetwarzane wytacznie w tym celu przez Operatora
Dotacji. Na zyczenie moga Panstwo otrzymac swoje dane oraz macie prawo ich
poprawienia lub uzupetnienia. We wszelkich kwestiach zwigzanych z tymi danymi, prosimy
o kontakt z Operatorem Dotacji. Beneficjenci moga ztozy¢ skarge w zwiazku
z przetwarzaniem ich danych osobowych niezgodnie z ustawa o ochronie danych
osobowych.
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1 Dane identyfikacyjne wnioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Status prawny

1.1 Dane identyfikacyjne

Skrocona nazwa wnioskodawcy

Jesli dotyczy

Numer rejestracji (lub
odpowiednik)

Data rejestracji

Miejsce rejestracji

Oficjalny adres, pod ktérym
wnioskodawca jest
zarejestrowany

NIP

REGON

Adres e-mail wnioskodawcy
(jezeli posiada)

Numer telefonu: (numer
kierunkowy + numer)

Numer faksu: (numer
kierunkowy + numer) (jezeli
posiada)

Adres strony internetowej
whnioskodawcy (jezeli posiada)

1.2 Dane kontaktowe

Dane kontaktowe wnioskodawcy dla celéw niniejszego naboru:

Whniosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
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Osoba do kontaktu (imie
i nazwisko):

Numer telefonu: (numer
kierunkowy + numer)

Adres e-mail osoby do
kontaktu:

Jakiekolwiek zmiany dotyczace adresu, numeréw telefonéw i faksu, a w szczegoélnosci
adresu poczty e-mail musza by¢ zgtoszone pisemnie do Operatora Dotacji. Operator
Dotacji nie bedzie odpowiedzialny (w szczeg6lnosci za potencjalne utracone korzysci),
jezeli nie bedzie mogt sie skontaktowaé z wnioskodawca z powodu nieaktualnych danych
kontaktowych.
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2 Partnerzy Wnioskodawcy uczestniczacy w projekcie.

2.1 Opis partnerow.

Ta sekcja musi zosta¢ uzupetniona dla kazdego partnera w rozumieniu sekcji 2.1.2
wytycznych dla wnioskodawcéw. Prosze zrobic tyle kopi tabeli ile konieczne, aby wprowadzi¢
opis wszystkich partneréow.

Partner 1

Petna nazwa R,
Data rejestracji Jesli dotyczy NS

Miejsce rejestracji

Status prawny’

Oficjalny adres, pod ktorym
whioskodawca jest
zarejestrowany

Osoba kontaktowa

Numer telefonu: numer
kierunkowy + numer

Numer faksu: numer
kierunkowy + numer

Adres e-mail Jedlidotyczy [N

Rola i zaangazowanie we
wdrazaniu proponowanego
projektu

— —
[0 (9]
o o
o (o
o (o]
< <
0 0
< <

Np. Organizacja pozarzgdowa, JST, nowa dziatalno$¢, itd.
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2.2 Oswiadczenie o partnerstwie

Partnerstwo to zwiazek dwoch lub wiecej oséb / organizacji wtaczajacy solidarng
odpowiedzialnos¢ dotyczaca realizacji wnioskowanego projektu. Celem zapewnienia
wtasciwej i ptynnej realizacji projektu Operator Dotacji wymaga, aby wszyscy partnerzy to
potwierdzili poprzez wyrazenie zgody na stosowanie zasad dobrej praktyki partnerstwa
okreslonych ponizej.

1. Wszyscy partnerzy muszg zapoznac sie z wnioskiem aplikacyjnym i zrozumie¢ ich role w
projekcie przed ztozeniem wniosku do Operatora Dotacji.

2.  Partnerzy muszg zapoznac sie ze wzorem umowy o dotacje i zrozumiec jakie beda ich
zobowiazania wynikajace z umowy ,jesli dotacja zostanie przyznana. Upowazniaja oni
wnioskodawce do podpisania umowy z Operatorem Dotacji i reprezentowania ich we
wszelkich kontaktach z Operatorem Dotacji w sprawach dotyczacych realizacji projektu.

3.  Wnioskodawca musi prowadzi regularne konsultacje ze swoimi partnerami i na biezaco
informowac ich o wszystkich kwestiach dotyczacych postepow projektu.

4.  Wszyscy partnerzy powinni otrzymywac kopie raportow (czesci opisowych i finansowych)
przekazywanych Operatowi Dotacji.

5.  Propozycje znaczacych zmian dotyczacych projektu (np. dziatania, partnerzy, itp.)
powinny by¢ uzgodnione przez partnerow przed ich wystaniem do Operatora Dotacji. W
przypadku braku takiego uzgodnienia, wnioskodawca musi to zaznaczy¢ przy sktadaniu
whniosku o zatwierdzenie zmian przez Operatora Dotacji.

Zapoznatem sie i zaakceptowatem wniosek aplikacyjny sktadany do Operatora Dotacji.
Zobowiazuje sie do przestrzegania zasad dobrej praktyki partnerstwa.

<Ponizsza tabela powinna by¢ utworzona dla wszystkich partneréw. Wszyscy partnerzy
powinni ztozy¢ podpisy zgodnie z zasadami reprezentacji>.

.
[N F= AT = L [

OrganiZacCja: | heeesssscesssneseannnsseasnnsssasnsnnasannns

Funkcja: | i et eaaaeaans

.
2T o) -3 B

Data i MiejsCe: | hieiiiie e eeeeeeannaeaaannnans
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3 Opis projektu

3.1 Tytut

3.2 Lokalizacja

Gmina

Miejscowosé

3.3 Koszt projektu i kwota wnioskowanego dofinansowania

Catkowite koszty
projektu

Catkowite koszty
kwalifikowane (A)

Kwota wnioskowanego
dofinansowania (B)

Udziat % kwoty
dofinansowania
w catkowitych
kosztach
kwalifikowanych
projektu
(100 x B / A)

< LN

LN

< LN

%

3.4 Charakterystyka Projektu

Czas trwania projektu

<k miesiecy>

Partner (rzy)?

BRI <nazwy partneréw wnioskodawcy>

Skrécony opis projektu

L <wnioskodawca powinien wymienié¢ gtéwne dziatania>

% Nalezy dodaé tyle wierszy ilu jest partneréw

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
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3.5 Cele

Prosze opisa¢ ogodlne cele projektu oraz cele szczegotowe, ktére wnioskodawca zamierza
osiagnac w ramach projektu.

3.6 Odniesienie do kryteriéw oceny merytorycznej

Prosze podac nastepujace informacje:

Liczba przewidywanych do ... miejsc pracy <wnioskodawca powinien wpisac liczbe
utworzenia w wyniku realizacji | planowanych do utworzenia miejsc pracy>
projektu miejsc pracy

Liczba uméw wstepnych ..4 UMOw <wnioskodawca powinien wpisac liczbe uméw>
zawartych z rolnikami z Doliny
Strugu - tj. gmin Btazowa,
Chmielnik, Hyzne, Tyczyn
dostarczajacych swoje
produkty do planowanej firmy
wnioskodawcy

Liczba produktow ... produktow <wnioskodawca powinien wpisa¢ liczbe
wprowadzonych na rynek nowych wprowadzonych na rynek wytwarzanych przy
wytwarzanych przy pomocy pomocy tradycyjnych metod produkcji>

tradycyjnych metod produkcji

Prosze opisac¢ planowane do utworzenia w wyniku realizacji projektu miejsca pracy.

Prosze opisac rodzaje produktow planowanych do wprowadzenia na rynek w wyniku realizacji
projektu. W ramach opisu nalezy wskazac ilos¢ i rodzaj surowcow, ktore nabywane beda u
rolnikow z Doliny Strugu - tj. gmin Btazowa, Chmielnik, Hyzne i Tyczyn.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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3.7 Wskazniki produktéw projektu

Whnioskodawca deklaruje osiagniecie nizej wymienionych wskaznikéw do dnia zakonczenia
projektu.

Nr .. Jednostka Rok Zrodto
, . Nazwa wskaznika , . Rok ,,0” . ..
wskaznika wskaznika docelowy informacji

1. Liczba zakupionych i
zamontowanych linii szt.
technologicznych

2. Liczba budynkow
zagospodarowanych do
prowadzenia dziatalnosci
objetej projektem

szt.

3. Powierzchnia obiektow
wykorzystywanych do )
prowadzenia dziatalnosci
objetej projektem

3.8 Wskazniki rezultatéow® projektu

Whnioskodawca deklaruje osiagniecie nizej wymienionych wskaznikow do konca roku
nastepnego po zakonczeniu projektu.

Nr Rok Rok po

, . , , Zrodto
, . Nazwa wskaznika Rok ,,0” zakonczeniu . .
wskaznika docelowy ) informacji
projektu

1. Liczba rodzajow
produktow
wprowadzonych na
rynek

2. Liczba rolnikéw
dostarczajacych
swoje produkty

3. Liczba miejsc pracy
utworzonych

3 Uwaga — w przypadku ostatniego naboru, w ramach funduszu grantéw wskazniki muszg by¢ osiggniete
najpozniej do korica 2015 roku.
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4 Biznes plan projektu
Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - Biznes plan Projektu.

4.1 Zatozenia

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego zaktadka ,,Zatozenia”. Ponizej
prosze krotko opisac przyjete zatozenia. Jezeli w projekcie biorg udziat Partnerzy nalezy
uwzgledni¢ podziat na Wnioskodawce i Partnerow.

4.2 Naktady

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Naktady”. Nalezy
przedstawi¢ w podziale na kwartaty planowane wydatki inwestycyjne (budowa, zakup maszyn
urzadzen itp.). Ponizej prosze krotko opisaé planowane wydatki. Jezeli w projekcie biora
udziat Partnerzy nalezy uwzgledni¢ podziat na Wnioskodawce i Partnerow.

4.3 Oczekiwane zrodta finansowania

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,Zrédta finansowania”
w celu dostarczenia informacji na temat oczekiwanych zrodet finansowania projektu.

Prosze opisac zrodta finansowania w ramach wktadu wtasnego. Jezeli w projekcie biora udziat
Partnerzy nalezy uwzglednic¢ podziat na Wnioskodawce i Partnerow.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

4.4 Prognoza przychodow

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Przychody”. Ponizej
nalezy przedstawic¢ analize dotyczaca prognozy ilosciowej i cenowej sprzedazy planowanych
do wytworzenia produktow oraz planowanych swiadczen ustug. Prosze opisac¢ sposob promocji
i dystrybucji swoich wyrobow. Jezeli w projekcie biorag udziat Partnerzy nalezy uwzglednic
podziat na Wnioskodawce i Partnerow.
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4.5 Zatrudnienie

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego zaktadka ,,Zatrudnienie”.

Ponizej nalezy opisa¢ stanowiska pracy stworzonych planowane do utworzenia w efekcie
zrealizowania projektu. Jezeli w projekcie biorg udziat Partnerzy nalezy uwzgledni¢ podziat
na Wnioskodawce i Partnerow.

4.6 Amortyzacja

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Amortyzacja”.
Ponizej nalezy uzasadni¢ podziat naktadow wedtug stawek amortyzacyjnych.

4.7 Prognoza kosztow

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Koszty”. Prosze opisac
rodzaje kosztow produkcji oraz ilosciowe i cenowe powigzanie z planowang produkcja. Jezeli
w projekcie biorg udziat Partnerzy nalezy uwzglednic¢ podziat na Wnioskodawce i Partnerdw.

4.8 Rachunek zyskoéw i strat

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,Rachunek zyskow
i strat”. Prosze odniesc sie do wyniku rachunku zyskow i strat.

4.9 Przeptywy pieniezne

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Przeptywy”,
uwzgledniajac dane wczesniej zatozone. Nalezy uzasadnic trwatos$¢ finansowa projektu.

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
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4.10 Bilans

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Bilans”. Prosze krétko
scharakteryzowac kondycje przedsiebiorstwa.

4.11 Wskazniki

Prosze wypetni¢ Zatacznik nr 1 do wniosku aplikacyjnego - zaktadka ,,Wskazniki”,
uwzgledniajac dane wczesniej zatozone. Przy wyliczeniu NPV i IRR nalezy w wydatkach
inwestycyjnych uwzglednic¢ tylko wktad wtasny. Prosze odnies¢ sie do wyliczonych wartosci
tych wskaznikow.

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
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5 Lista sprawdzajaca

<NAZWA PROJEKTU: ERSiii s>

DANE ADMMINISTRACYJNE DO WYPELNIENIA PRZEZ WNIOSKODAWCE
Nazwa wnioskodawcy ]
Partner 1 e —
Partner 2 e —

<nalezy dodac tyle wierszy ilu jest
partneréw>

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
Strona 14 z 46




SWISS
CONTRIBUTION

PRZED WYSLANIEM WASZEGO WNIOSKU PROSZE SPRAWDZIC CZY
WSZYSTKIE NASTEPUJACE WARUNKI SA SPELNIONE | WYPELNIAJA
NASTEPUJACE KRYTERIA:

Do
wypetnienia
przez
whniosko-
dawce

Nazwa projektu: <...ooiiiiiiiiiiiaenen. >

tak | nie

CZESC 1 (FORMALNA)

1.

Czy uzyto wtasciwego formularza wniosku aplikacyjnego
ogtoszonego w niniejszym naboru?

Czy deklaracja wnioskodawcy zostata wypetniona i podpisana?

2.
3

Czy whniosek jest napisany na komputerze i jest sporzadzony
w jezyku polskim?

Czy ztozono jeden oryginat i jedna kopie wniosku?

S

Czy wersja elektroniczna wniosku (CD-ROM lub inny nosnik) jest
zataczona?

Kazdy partner podpisat oswiadczenie o partnerstwie i te
oswiadczenia s zataczone <prosze wskazac ,nie dotyczy” (ND)
jezeli nie ma partnerow>

7.

Czy Biznes plan jest zataczony w wymaganym formacie a zawarte
w nim kwoty zostaty podane w ztotych (PLN)?

CZESC 2 (KWALIFIKOWALNOSC)

8.

Czy wnioskodawca i jego partnerzy (jezeli dotyczy) sa
kwalifikowalni zgodnie z wytycznymi dla wnioskodawcéw dla
niniejszego naboru?

Czy czas trwania projektu miesci sie¢ w ramach okreslonych
w wytycznych dla wnioskodawcoéw dla niniejszego naboru?

10.

Czy lokalizacja dziatan projektu znajduje sie w obszarze
kwalifikowanym zgodnie z zapisami wytycznych dla wnioskodawcow
dla niniejszego naboru?

11.

Czy dziatania pokazane we wniosku sa kwalifikowane zgodnie
z wytycznymi dla wnioskodawcow dla niniejszego naboru?

12.

Czy wnioskodawca i jego partnerzy (jezeli dotyczy) ubiegaja sie o
dofinansowanie tylko jednego projektu w ramach niniejszego
naboru?

12.

Czy koszty wskazane we wniosku sg kwalifikowalne zgodnie
z wytycznymi dla wnioskodawcéow dla niniejszego naboru?

13.

Czy we wktadzie wtasnym w ramach projektu nie wystepuje wktad
rzeczowy?

14.

Czy wnioskowana kwota dofinansowania jest rowna lub wieksza niz
<ieeens PLN> (dozwolone minimum)?

15.

Czy wnioskowana kwota dofinansowania jest réwna lub mniejsza niz
<ieeens PLN> (dozwolone maksimum)?

16.

Czy wnioskowana kwota dofinansowania jest réwna lub nizsza niz
60% catkowitych kosztow kwalifikowalnych (maksymalny
dopuszczalny poziom)?
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6 Deklaracja wnioskodawcy

Whnioskodawca, reprezentowany przez osobe podpisang, bedaca upowaznionym
przedstawicielem wnioskodawcy, w ramach niniejszego naboru, reprezentujacy wszystkich
partneréw we wnioskowanym projekcie, oswiadcza niniejszym, ze:

posiada zrodta finansowania, kompetencje zawodowe i kwalifikacje okreslone w
wytycznych do niniejszego naboru;

zobowiazuje sie do przestrzegania obowiazkow przewidzianych w oswiadczeniu o
partnerstwie zamieszczonym we wniosku i z zasadami dobrej praktyki partnerstwa;
jest bezposrednio odpowiedzialny za przygotowanie, zarzadzanie i realizacje
projektu z partnerami (jesli dotyczy) i nie dziata jako posrednik;

wnioskodawca i kazdy z partnerdw (jesli dotyczy) jest/sa kwalifikowany/i zgodnie z
kryteriami zawartymi w wytycznych do niniejszego naboru;

jesli zostanie mu przyznana dotacja zaakceptuje warunki umowne okreslone

w standardowej umowie dotacji zataczonej do wytycznych dla wnioskodawcow;
wnioskodawca i jego partnerzy (jesli dotyczy) jest/sa Swiadomy, ze w celu ochrony
intereséw finansowych Operatora Dotacji ich dane osobowe moga by¢
przekazywane osobom dokonujacym audytu.

Podpisano w imieniu wnioskodawcy

Imig i NAZWISKO | heiiiiiiiii i eeeeeaneeaannannas

Podpis

StaNOWISKO | ittt ittt teeteananteeeeeaeannnn

Data
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7 Arkusz oceny (do uzytku komisji przyznajacej

dotacje)

tak

nie

KROK 1: SESJA OTWIERAJACA | WERYFIKACJA FORMALNA

1. Termin ztozenia zostat dotrzymany

2. Wniosek aplikacyjny spetnit kryteria okreslone w czesci 1 listy
sprawdzajacej (Sekcja 4 wniosku aplikacyjnego)

Weryfikacja formalna zostata przeprowadzona przez:
Data:

DECYZJA 1:
Oceniajacy rekomenduje wniosek do oceny po pozytywnym przejsciu
weryfikacji formalnej.

KROK 2 : WERYFIKACJA KWALIFIKOWALNOSCI

3. Wniosek aplikacyjny spetnia wszystkie wymogi wymienione w czesci 2 listy
sprawdzajacej (Sekcja V czes¢ 2 wniosku aplikacyjnego).

4. Dokumenty dodatkowe wymienione ponizej, zataczone zgodnie
Z wytycznymi, potwierdzaja spetnienie wymogow dotyczacych
kwalifikowalnosci wnioskodawcy - KRS/EDG (ewidencja dziatalnosci
gospodarczej) lub dokument o podobnym charakterze, ktory potwierdza forme
prawng i zakres dziatania Wnioskodawcy i jego partnerow (jesli dotyczy)

a. statut/dokumenty rejestracyjne wnioskodawcy

b. statut/dokumenty rejestracyjne wszystkich partnerow

Ocena kwalifikowalnosci zostata przeprowadzona przez:
Data:

KROK 3: PELNA OCENA WNIOSKU APLIKACYJNEGO

DECYZJA:
A. Oceniajacy nie stwierdzit, ze wniosek jest niekwalifikowany w ramach
niniejszego naboru

B. Wniosek otrzymat przynajmniej 20 punktow w sekcji adekwatnosc

C. Wniosek otrzymat catkowita ocene nie nizszg niz 65 punktow

D. Oceniajacy rekomenduje projekt do dofinansowania

Ocena wniosku zostata przeprowadzona przez:
Data:
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Zataczniki

. Zatacznik nr 1 - Biznes plan Projektu.

Zatacznik nr 2 - Dokumenty weryfikujace kwalifikowalno$s¢ Wnioskodawcy. KRS/EDG
(ewidencja dziatalnosci gospodarczej) lub dokument o podobnym charakterze, ktory
potwierdza forme prawna i zakres dziatania Wnioskodawcy/Partnerow (jesli dotyczy)
Zatacznik nr 3 - Zaswiadczenie o nadaniu numeru NIP Wnioskodawcy/Partneréw (jesli
dotyczy)

Zatacznik nr 4 - Zaswiadczenie o nadaniu numeru REGON Wnioskodawcy/Partnerow
(jesli dotyczy)

Zatacznik nr 5 - Deklaracja o spetnianiu kryteriow MSP Wnioskodawcy/Partneréw (jesli
dotyczy)

Zatacznik nr 6 - Oswiadczenie dotyczace kwalifikowalnosci podatku VAT
Whnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 7 - Oswiadczenie Wnioskodawcy o zapewnieniu srodkow zabezpieczajacych
wymagane wspotfinansowanie projektu Wnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)
Zatacznik nr 8 - Formularz informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc inng
niz pomoc de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie lub rybotowstwie
Whnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 9 - Deklaracja odnosnie stworzenia nowych miejsc pracy
Whnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 10 - Deklaracja odnosnie wprowadzenia na rynek nowych produktow
Whnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 11 - Deklaracja odnosnie odbierania produktow od lokalnych rolnikéw
Whnioskodawcy/Partneréw (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 12 - Oswiadczenie Wnioskodawcy o regulowaniu w terminie zobowigzan
wobec Urzedu Skarbowego i Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych oraz nie zaleganiu w
optacaniu sktadek na ubezpieczenie spoteczne, ubezpieczenie zdrowotne, Fundusz
Pracy i Fundusz Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych oraz podatkow i innych
naleznosci publicznoprawnych Wnioskodawcy/Partnerow (jesli dotyczy)

Zatacznik nr 13 - Dokumenty uwierzytelniajace kondycje finansowa Wnioskodawcy
(bilans wraz z informacja dodatkowa oraz rachunek zyskow i strat za ostatni rok
obrachunkowy a w przypadku podmiotow niezobowiazanych do sporzadzania bilansu,
nalezy podac informacje okreslajace zobowigzania i naleznosci ogotem lub przedtozyc
sprawozdanie finansowe [kopia dokumentu]). Wnioskodawcy/Partnerow (jesli dotyczy)

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
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Zatacznik nr 5

Deklaracja o spetnianiu kryteriéow MSP

Ja nizej podpisany/a
(imie i nazwisko, petniona funkcja)

Reprezentujacy

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oSwiadczam

iz reprezentowane przez mnie przedsiebiorstwo nalezy do grupy Mikro- Matych i
Srednich przedsiebiorstw w rozumieniu zawartym w Zaleceniu Komisji
2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i srednich przedsiebiorstw (Dz. Urz. UE L 124 z 20.05.2003 r.).

(miejscowosc, data) (pieczatka, czytelny podpis)
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CZESC A
OSWIADCZENIA O SPELNIANIU KRYTERIOW MS$P
(informacje wymagane do zakwalifikowania przedsiebiorstwa wnioskodawcy do kategorii MSP)
(przed wypetnieniem nalezy zapoznac sie z Zaleceniem Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczqcym definicji mikroprzedsiebiorstw oraz matych i srednich przedsiebiorstw (Dz. Urz. UE L
124 7 20.05.2003 r.)

Typ przedsiebiorstwa

Nalezy zaznaczy¢ przypadek, ktory dotyczy przedsiebiorstwa wnioskodawcy:

Przedsiebiorstwo samodzielne

/dane dotyczqce zatrudnienia oraz dane dotyczqgce

wielkosci przychodow i majqtku tego
przedsiebiorstwa ustalane sq wytqcznie na [
podstawie sprawozdan finansowych

przedsiebiorstwa wnioskodawcy. W tym przypadku
nalezy  wypetnic  samo  oswiadczenie  bez
zatgcznikow/

Przedsiebiorstwo partnerskie

/w przypadku zaznaczenia tej opcji, nalezy
wymieni¢ przedsiebiorstwa (podmioty partnerskie)
z ktérymi wnioskodawca pozostaje w relacji
partnerskiej i nalezy wypetni¢ CZESC B odrebnie
dla kazdego podmiotu partnerskiego. W tym
przypadku do danych przedsiebiorstwa []
wnioskodawcy  dotyczqcych  zatrudnienia oraz
danych dotyczqgcych wielkosci  przychodow i
majqtku, nalezy dodac dane kazdego
przedsiebiorstwa partnerskiego, proporcjonalnie do
udziatu procentowego w kapitale lub w prawie
gtosu/

A W N =

Przedsiebiorstwo powiazane

/w przypadku zaznaczenia tej opcji, nalezy
wymienic¢ przedsiebiorstwa z ktorymi wnioskodawca
pozostaje w zaleznosci i wypetni¢ CZESC B odrebnie
dla kazdego podmiotu zwigzanego. W tym
przypadku do danych przedsiebiorstwa Il
wnioskodawcy  dotyczqcych  zatrudnienia oraz
danych dotyczgcych wielkosci  przychoddéw i
majaqtku, nalezy  doda¢ w 100%  dane
przedsiebiorstwa zwiqzanego/

A W N =
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Dane stosowane do okreslenia kategorii MSP

Przed wpisaniem odpowiednich danych przedsigebiorstwa nalezy zapoznac sie z Notq wyjasniajqcq
zamieszczong w dalszej czesci zatqcznika). Dane zawarte w ponizszej tabeli muszq byc obliczone
zgodnie z Zaleceniem Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczgcym definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsiebiorstw (Dz. Urz. UE L 124 z 20.05.2003 r.).

Dane stosowane do w roku w ostatnim w poprzednim w okresie
okreélenia kategorii MSP biezacym' okresie okresie sprawozdawczym
sprawozdaw- sprawozdaw- za drugi rok
czym czym wstecz od
ostatniego okresu
sprawozdawczego
oo | e re | . r r

Wielkos$¢ zatrudnienia

Przychody netto ze
sprzedazy towarow,
wyrobow, ustug, przychody
operacyjne i finansowe w
PLN (na koniec roku
obrotowego)

Suma aktywéw bilansu (w
PLN) dla sporzadzajqcych
bilans

Imie i nazwisko, stanowisko osoby (osob) podpisujacej, upowaznionej do reprezentowania
przedsiebiorstwa:

Oswiadczam, ze dane zawarte w niniejszym o$wiadczeniu sg zgodne ze stanem faktycznym.

(podpis i pieczqtka osoby(oséb) upowaznionej
do reprezentowania wnioskodawcy)

! Pole wypetniane w przypadku gdy przedsiebiorca dziata na rynku krécej niz jeden rok obrotowy. W przypadku nowo
utworzonych przedsiebiorstw, ktérych sprawozdania finansowe jeszcze nie zostaly zatwierdzone, dane, ktére majg
zastosowanie, pochodzg z oceny dokonanej w dobrej wierze w trakcie roku obrotowego.

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
Strona 21 z 46




SWISS
CONTRIBUTION

CZESC B
OSWIADCZENIA O SPELNIANIU KRYTERIOW MS$P
PRZEDSIEBIORSTWO (PODMIOT) PARTNERSKIE / POWIAZANE?
NR ...

Przed wypetnieniem nalezy zapoznac sie z Zaleceniem Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczqcym definicji mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsigbiorstw (Dz. Urz. UE L
124 7 20.05.2003 r.).

Czes¢ te nalezy wypetni¢c oddzielnie dla kazdego podmiotu pozostajgcego w uktadzie
partnerskim/zaleznosci, wymienionego w tabeli okreslajgcej typ przedsiebiorstwa oraz dla samego
beneficjenta.

Przedsiebiorstwo (podmiot) partnerskie / zwiazane®’
(nazwa i status prawny)

Data rozpoczecia dziatalnosci

DD/MM/RRRR

(Data dokonania wpisu do ewidencji dziatalnosci gospodarczej lub wpisu do rejestru
przedsiebiorcow)

Udziat w kapitale lub
prawie gtosu

(w %)

Dane stosowane do W roku w ostatnim w poprzednim za drugi rok wstecz

okreslenia kategorii biezacym' okresie okresie od ostatniego

MSP sprawozdawczym | sprawozdawczym okresu
sprawozdawczego

Wielkos¢

zatrudnienia

Przychody netto ze
sprzedazy towarow,
wyrobow, ustug
przychody operacyjne
oraz finansowe w PLN
(na koniec roku
obrotowego)

Suma aktywow
bilansu w PLN (dla
sporzqdzajqcych
bilans)

% Niepotrzebne skreslic.
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Imie i nazwisko, stanowisko osoby (osob) podpisujacej, upowaznionej do reprezentowania
przedsigbiorstwa:

Oswiadczam, ze dane zawarte w niniejszej czesci oswiadczenia sa zgodne ze stanem faktycznym.

(podpis i pieczqtka osoby(osob)
upowaznionej do reprezentowania wnioskodawcy)
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Zatacznik nr 6

[Miejsce i data]

[Nazwa i adres Beneficjenta]

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI VAT’

[Nazwa Beneficjenta oraz jego status prawny]
dofinansowania ze srodkow Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspotpracy w ramach

Wieloaspektowego Programu rozwoju ,,Sami Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” na
realizacje projektu

oswiadcza, iz realizujac powyzszy projekt: moze odzyskac koszt podatku VAT/nie moze
odzyskac
w zaden sposéb poniesionego kosztu podatku VATZ,

JEANOCZEENIE ..ottt sss s ssssassssas s sessassssssssas s smsssassassss s ssas s ssnsssasssns
[Nazwa Beneficjenta]
zobowiazuje sie do zwrotu zrefundowanej w ramach Projektu

[Nazwa i nr projektu]
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czesci poniesionego VAT, jezeli zaistniejg przestanki umozliwiajace odzyskanie tego
podatku’ przez

PONAALO ..ttt eeeessssasssettsssasaesee s sussesssssssssassssssssssssssssssssssssssessssssssssssesssssssssssses
[Nazwa Beneficjenta]

zobowiazuje sie do niezwtocznego poinformowania Operatora Dotacji w przypadku
zaistnienia jakichkolwiek zmian w zakresie kwalifikowalnosci podatku VAT.

[Podpis i pieczec]

1. O$wiadczenie moze by¢ modyfikowane w przypadku gdy beneficjent kwalifikuje VAT wytacznie w odniesieniu do
poszczegolnych kategorii wydatkow.

2. Niepotrzebne skresli¢

3. Wypetnia Beneficjent, ktory oswiadczyt, ze nie moze odzyskac kosztu poniesionego podatku VAT, w innym przypadku
nalezy wpisac ,, nie dotyczy”.

4. Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (Dz. U. Nr 54, poz. 535, z p6zn. zm.)
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Zatacznik nr 7

Pieczec¢ wnioskodawcy (miejsce i data)

OSWIADCZENIE O ZABEZPIECZENIU SRODKOW
FINANSOWYCH NA REALIZACJE PROJEKTU

W zwiqzku z ubieganiem sie o przyznanie dofinansowania ze srodkéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspdtpracy w ramach Wieloaspektowego Programu rozwoju ,,Sami
Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” na realizacje projektu pod

NAZWQ eveervereereerrerressessessssssessessessessesssessessessessasssessesssssassssssessessassssssessens ., oswiadczam/y, ze
......................................................................... , (nazwa wnioskodawcy)
................................................................ posiada srodki finansowe na zrealizowanie powyzszego
projektu:

-narok .............. w kwocie .................. zt

-narok .............. wkwocie .................. zl,

-narok .............. wkwocie .................. z,

Podpis/y/ i pieczecie oséb upowaznionych

do podpisania umowy o dofinansowanie

(podpis i pieczatka osoby kontrasygnujacej)
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Zatacznik nr 8

Formularz informacji przedstawianych przy ubieganiu sie¢ o pomoc
inng niz pomoc de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie

lub rybotowstwie?

A. Informacje dotyczace wnioskodawcy

1. Imie i nazwisko albo nazwa

3 Zatacznik do rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 29 marca 2010 r. w sprawie zakresu informacji
przedstawianych przez podmiot ubiegajacy sie o pomoc inng niz pomoc de minimis lub pomoc de minimis
w rolnictwie lub rybotéwstwie (Dz. U. Nr 53, poz. 312).

4 Nalezy wpisa¢ siedmiocyfrowe oznaczenie nadane w sposob okreslony w rozporzadzeniu Rady Ministrow
z dnia 15 grudnia 1998 r. w sprawie szczegotowych zasad prowadzenia, stosowania i udostepniania krajowego
rejestru urzedowego podziatu terytorialnego kraju oraz zwiazanych z tym obowiazkéw organdéw administracji
rzadowej i jednostek samorzadu terytorialnego (Dz. U. Nr 157, poz. 1031, z p6zn. zm).
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5.

Forma prawna”

przedsiebiorstwo panstwowe

jednoosobowa spotka Skarbu Panstwa

spotka akcyjna albo spdtka z ograniczona odpowiedzialnoscia, w stosunku do
ktorych Skarb Panstwa, jednostka samorzadu terytorialnego, przedsiebiorstwo
panstwowe lub jednoosobowa spotka Skarbu Panstwa sa podmiotami, ktore
posiadaja uprawnienia takie, jak przedsiebiorcy dominujacy w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow
(Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pdzn. zm.)

inna forma prawna (podac jaka)

Wielkos¢ wnioskodawcy, zgodnie z zatacznikiem | do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne
ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogoélnego rozporzadzenia
w sprawie wytaczen blokowych) (Dz. Urz. UE L 214 z 9.08.2008, str. 3)®:

1) mikroprzedsiebiorstwo

2) mate przedsiebiorstwo

3) srednie przedsiebiorstwo

4) przedsigbiorstwo inne niz wskazane w pkt 1-3

7. Klasa dziatalnosci, w zwiazku z ktéra wnioskodawca ubiega sie o pomoc publiczna,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 24 grudnia 2007 r. w sprawie Polskiej
Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD) (Dz. U. Nr 251, poz. 1885, z p6zn. zm.)

5 Zaznaczy¢ wtasciwg pozycje znakiem X.
® Zaznaczy¢ wtasciwa pozycje znakiem X.
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B. Informacje dotyczace sytuacji ekonomicznej wnioskodawcy

1) Czy, w przypadku spotki akcyjnej, spotki z ograniczong tak nie
odpowiedzialnoscia oraz spotki komandytowo-akcyjnej,

wysoko$¢ niepokrytych strat przewyzsza 50 % wysokosci kapitatu zarejestrowanego”),
w tym wysokos¢ straty w ciagu ostatnich 12 miesiecy przewyzsza 25 % wysokosci tego

kapitatu?
E nie dotyczy

2) Czy, w przypadku spétki jawnej, spotki komandytowej, |:| tak |:| nie
spotki partnerskiej oraz spotki cywilnej, wysokos¢

niepokrytych strat przewyzsza 50 % wysokosci jej kapitatu wedtug ksiag spotki, w tym
wysokosc

straty w ciagu ostatnich 12 miesiecy przewyzsza 25 % .

wysokosci tego kapitatu? l:' nie dotyczy

3) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujace go do I:l tak |:| nie
objecia postepowaniem upadtosciowym?

4) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujace go do I:l tak |:| nie
objecia postepowaniem naprawczym?®?

5) W przypadku zaznaczenia odpowiedzi innych niz twierdzace w pkt 1-4, nalezy
dodatkowo okresli¢, czy w odniesieniu do okresu ostatnich 3 lat poprzedzajacych dzien
wystapienia z wnioskiem o udzielenie pomocy publicznej:

a) wnioskodawca odnotowuje rosnace straty? I:l tak |:| nie
b) obroty wnioskodawcy maleja? I:l tak |:| nie
c) zwiekszeniu ulegaja zapasy wnioskodawcy lub I:l tak |:| nie
niewykorzystany potencjat do swiadczenia ustug?

d) wnioskodawca ma nadwyzki produkcji®? I:l tak |:| nie
e) zmniejsza sie przeptyw srodkow finansowych? I:' tak I:l nie
f) zwieksza sie suma zadtuzenia wnioskodawcy? |:| tak I:l nie
g) rosna kwoty odsetek od zobowiazan wnioskodawcy? |:| tak I:l nie

h) warto$¢ aktywdw netto wnioskodawcy zmniejsza sie |:| tak I:l nie

lub jest zerowa?

7 Wysoko$¢ strat nalezy oblicza¢é w odniesieniu do sumy wysokosci kapitatow: zaktadowego, zapasowego,
rezerwowego oraz kapitatu z aktualizacji wyceny.

® W rozumieniu ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. - Prawo upadtosciowe i naprawcze (Dz. U. z 2009 r. Nr 175,
poz. 1361, z pézn. zm.).

?) Dotyczy wytacznie producentow.
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i) zaistniaty inne okolicznosci (podac jakie) wskazujace
na trudnosci w zakresie ptynnosci finansowej? E .
tak E nie

6) Czy pomimo wystapienia okolicznosci wymienionych E tak El nie

w pkt 5, wnioskodawca jest w stanie odzyskac¢ ptynnosc
finansowg?

Jesli tak, to w jaki sposob?

7) Czy wnioskodawca nalezy do grupy kapitatowej? |:| 0 .
tak |:| nie
W przypadku zaznaczenia odpowiedzi twierdzacej, nalezy dodatkowo wskazac:

a) czy trudnosci wnioskodawcy maja charakter ;
wewnetrzny? I:l tak I:l me

b) czy na trudna sytuacje wnioskodawcy miaty wptyw

tak nie

decyzje podmiotu dominujacego dotyczace alokacji

kosztow w ramach grupy kapitatowej?
I:l nie dotyczy

) czy trudnosci wnioskodawcy moga by¢ przezwyciezone I:l tak I:l hie

przez grupe?
|:| nie dotyczy

C. Czy na wnioskodawcy ciazy obowiazek zwrotu kwoty stanowiacej réwnowartosé
udzielonej pomocy publicznej, co do ktorej Komisja Europejska wydata decyzje o
obowiazku zwrotu pomocy?

I:l tak nie
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D. Informacje dotyczace prowadzonej dziatalnosci gospodarczej, w zwiazku z ktéra
whnioskodawca ubiega sie o pomoc publiczna

Czy wnioskowana pomoc publiczna dotyczy dziatalnosci:

1) w sektorze rybotowstwa i akwakultury'? tak nie

2) w dziedzinie produkcji podstawowej produktow rolnych tak nie
wymienionych w zataczniku | do Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

3) w dziedzinie przetwarzania i wprowadzania do E tak El nie
obrotu produktéw rolnych wymienionych w zataczniku |

do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

4) w sektorze weglowym'? |:| tak |:| nie

5) w sektorze hutnictwa zelaza i stali'®? .
’ [k [ e

k i k %7
6) w sektorze budownictwa okretowego |:| tak |:| nie

7) w sektorze wtdkien syntetycznych'’? I:l tak I:l nie

8) w sektorze transportu? I:l tak I:l me

Jesli tak, to czy pomoc bedzie przeznaczona na nabycie
$rodkow transportu lub urzadzen transportowych'®?

’—‘ tak ’—' nie

3 Objetych rozporzadzeniem Rady (WE) nr 104/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkow
produktow rybotowstwa i akwakultury (Dz. Urz. WE L 17 z 21.01.2000, str. 22, z pézn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie
specjalne rozdz. 4, t. 4, str. 198).

4 Zgodnie z definicja zawarta w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002 r. w sprawie pomocy panstwa dla
przemystu weglowego (Dz. Urz. WE L 205 z 2.08.2002, str. 1, z pdzn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne rozdz. 8, t. 2,
str. 170).

5 7Zgodnie z art. 2 pkt 29 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektdre rodzaje
pomocy za zgodne ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogolnego rozporzadzenia w sprawie wytaczen
blokowych).

1 7godnie z pkt 10 lit. a Zasad ramowych dotyczacych pomocy panstwa dla przemystu stoczniowego (Dz. Urz. UE C 317 z
30.12.2003, str. 11, z pdzn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne rozdz. 8, t. 2, str. 201, z p6zn. zm.)

7 7Zgodnie z art. 2 pkt 30 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje
pomocy za zgodne ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélnego rozporzadzenia w sprawie wytaczen
blokowych).

'8 Zgodnie z art. 2 pkt 10 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje
pomocy za zgodne ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogolnego rozporzadzenia w sprawie wytaczen
blokowych).
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CzeS¢ E

Informacje dotyczace otrzymanej pomocy przeznaczonej na te same koszty kwalifikujace sie do objecia pomoca, na pokrycie ktérych

whnioskodawca ubiega sie o0 pomoc publiczng albo pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje otrzymanej w okresie 10 lat

poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku o udzielenie pomocy publicznej*’

Daier Podmi Podstawa prawna udzielenia pomocy Numer Wartosc
zien odmiot programu Forma otrzymane]j Przeznaczenie
Lp. | udzielenia | udzielajacy pomocowego, omoc pomocy omoc
pomocy pomocy informacje informacje pomocy P y P y
podstawowe szczegoOtowe indywidualnej nominalna | brutto
1 2 3a 3b 3c 3d 3e 4 5 6a 6b 7
1.
2.
3.
4,
5.

1% Nalezy wypetni¢ zgodnie z instrukcja stanowiaca zatacznik do ,,Formularza informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc inna niz pomoc de minimis lub pomoc

de minimis w rolnictwie lub rybotowstwie”.
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Informacje dotyczace przedsiewziecia®:

1. Informacje ogélne:

1) opis przedsiewziecia:

3) wartos¢ kosztow kwalifikujacych sie do objecia pomoca publiczng w wartosci

nominalnej i zdyskontowanej oraz ich rodzaje (w rozbiciu na poszczegolne

przeznaczenia pomocy):

5) intensywnos¢ lub wartos¢ pomocy juz udzielonej w zwiazku z kosztami, o ktorych

mowa w pkt 3:

7) cele, ktore maja by¢ osiagniete w zwiazku z realizacja przedsiewziecia oraz cele,

ktorych nie mozna bytoby osiagnaé bez pomocy:

20 Nalezy obowiazkowo wypetni¢ pkt 1, oraz w zaleznosci od przeznaczenia pomocy publicznej odpowiednio pkt

2, o ile dotyczy wnioskodawcy.
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9) data rozpoczecia oraz zakonczenia realizacji przedsiewziecia:

2. Informacje szczegoétowe:
1) w przypadku otrzymania pomocy stanowiacej rekompensate z tytutu swiadczenia

ustug w ogélnym interesie gospodarczym, nalezy poda¢ nastepujace informacje:

a) opis zadania publicznego, w zwiazku z ktérym podmiot otrzymywat rekompensate wraz
ze wskazaniem aktu naktadajacego zobowiagzanie do realizacji zadan publicznych, a
takze okreslajacego w szczegélnosci zakres, charakter, czas trwania oraz sposob

obliczania wysokosci rekompensaty:

c) wyszczegolnienie  kosztow, ktore nie zostaty pokryte z przychodow ani
zrekompensowane w zwigzku z realizacja tego zadania publicznego wraz z podaniem ich
wielkosci:

2) w przypadku otrzymania pomocy udzielanej na naprawienie szkdéd wyrzadzonych
przez kleski zywiotowe Ilub inne nadzwyczajne zdarzenia, nalezy poda¢

nastepujace informacje:

a) opis kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego zdarzenia, ktére wywotato szkode:

b) data wystapienia szkody wyrzadzonej przez kleske zywiotowa lub inne nadzwyczajne

zdarzenie:
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c) opis szkdd wywotanych wystapieniem kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego
zdarzenia oraz ich wycena:

d) wysokos$¢ ubezpieczenia, jakie zostato lub ma zosta¢ wyptacone w zwiazku ze szkoda

poniesiong wskutek wystapienia kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego zdarzenia:

3) w przypadku otrzymania regionalnej pomocy operacyjnej, nalezy opisa¢ problem
wystepujacy w danym regionie uzasadniajacy udzielanie pomocy publicznej:

4) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie kosztéw nadzwyczajnych, w
rozumieniu art. 7 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca
2002 r. w sprawie pomocy panstwa dla przemystu weglowego, udzielanej w
sektorze weglowym, nalezy poda¢ nastepujace informacje:

a) rodzaj i catkowita wielkos¢ kosztow nadzwyczajnych:

5) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie strat biezacych (jednostki objetej
planem likwidacji), udzielanej w sektorze weglowym, nalezy poda¢ nastepujace
informacje:

a) rodzaj i wielkos¢ strat biezacych:

6) w przypadku otrzymania pomocy na koszty inwestycji poczatkowych w rozumieniu
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002 r. w sprawie pomocy
panstwa dla przemystu weglowego (udzielanej w ramach pomocy na zapewnienie
dostepu do zasobow wegla) udzielanej w sektorze weglowym, nalezy podaé ogélne

koszty projektu inwestycyjnego:
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7) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie strat biezacych (udzielanej w ramach

pomocy na zapewnienie dostepu do zasobow wegla) udzielanej w sektorze

weglowym, nalezy podac nastepujace informacje:

a) rodzaj i wielkosc¢ strat biezacych:

8) w przypadku otrzymania pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje, nalezy podac

nastepujace informacje:

a)

czy wnioskowana pomoc na restrukturyzacje nastepuje bezposrednio po przyznaniu
pomocy na ratowanie i stanowi czes¢ dziatan na rzecz restrukturyzacji

przedsiebiorstwa?

jesli otrzymana, w okresie 10 lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku o
udzielenie pomocy, pomoc na ratowanie zostata przyznana zgodnie z warunkami
sekcji 3.1.1 Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych pomocy panstwa w celu
ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsiebiorstw, oraz nie nastapita po niej

restrukturyzacja nalezy wyjasnic:

- czy przedsiebiorstwo dawato racjonalng dtugoterminowa perspektywe rentownosci

po przyznaniu pomocy na ratowanie?

- czy po uptywie 5 lat od otrzymania pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje
nastapity wyjatkowe i nieprzewidywalne okolicznosci, za ktére przedsiebiorstwo

nie jest odpowiedzialne, uzasadniajace udzielenie nowej pomocy ?

czy po udzieleniu pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje wystapity okolicznosci
o charakterze wyjatkowym i nieprzewidywalnym, za ktére przedsiebiorstwo nie jest

odpowiedzialne, uzasadniajace udzielenie nowej pomocy?
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d) czy na dzien ztozenia wniosku o udzielenie pomocy jest realizowany plan
restrukturyzacji przewidujacy udziat srodkéw publicznych stanowiacych pomoc na

restrukturyzacje?

9) w przypadku otrzymania pomocy na anulowanie dtugéw w sektorze kolejowym,
nalezy poda¢ nastepujace informacje:
a) kiedy zostaty zaciagniete zobowiazania, ktérych dotyczy pomoc:
b) czy zobowiagzania dotyczyty bezposrednio dziatalnosci zwiazanej z transportem
kolejowym lub infrastruktura kolejowa, jej budowa lub uzytkowaniem:
e)wyszczegoblnienie zobowiagzan, ktére nie zostaty pokryte wraz z podaniem ich

wielkosci oraz zastosowanej metodologii obliczen:

Dane osoby upowaznionej do przedstawienia informacji:

imie i nazwisko nr telefonu data i podpis

stanowisko stuzbowe
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Zatacznik do formularza informacji
przedstawianych przez wnioskodawce

Instrukcja wypetnienia tabeli w czesci E formularza informacji przedstawianych przy
ubieganiu sie¢ o pomoc inng niz pomoc de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie
lub rybotowstwie

Nalezy poda¢ informacje o dotychczas otrzymanej pomocy, w odniesieniu do tych
samych kosztéw kwalifikujacych sie do objecia pomoca, na pokrycie ktérych udzielana
bedzie pomoc albo pomoc na ratowanie lub restrukturyzacje. Na przyktad, jezeli podmiot
ubiegajacy sie o pomoc otrzymat w przesztosci pomoc w zwiazku z realizacja inwestycji,
nalezy wykazaé jedynie pomoc przeznaczong na te same koszty kwalifikujace sie do
objecia pomoca, na pokrycie ktorych ma byc udzielona pomoc.

1. Dzien udzielenia pomocy (kol. 1) - nalezy podac dzien udzielenia pomocy w rozumieniu
art. 2 pkt 11 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej.

2. Podmiot udzielajacy pomocy (kol. 2) - nalezy podac petna nazwe i adres podmiotu,
ktory udzielit pomocy. W przypadku gdy podmiot uzyskat pomoc na podstawie aktu
normatywnego, ktory uzaleznia nabycie prawa do otrzymania pomocy wytacznie od
spetnienia przestanek w nim okreslonych, bez koniecznosci wydania decyzji albo zawarcia
umowy, nalezy pozostawi¢ to miejsce niewypetnione.

3. Podstawa prawna udzielenia pomocy (kol. 3)

Uwaga: istnieja nastepujace mozliwosci taczenia elementdéw tworzacych podstawe prawna
udzielenia pomocy, ktore nalezy wpisa¢ w poszczegolnych kolumnach tabeli w sposob
przedstawiony ponizej.

Podstawa prawna -
. . P Podstawa prawna - informacje szczegétowe
informacje podstawowe
3a 3b 3c 3d 3e
ustawa przepis ustawy - - -
ustawa rzepis ustaw akt przepis aktu
przep 4 wykonawczy wykonawczego
ustawa FzeDis Ustaw akt przepis aktu decyzja/uchwata/
przep y wykonawczy wykonawczego umowa
ustawa przepis ustawy - - decyzja/uchwata/
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umowa

Kol. 3a - Podstawa prawna - informacje podstawowe - jezeli pomoc zostata udzielona na
podstawie ustawy nalezy podac w nastepujacej kolejnosci: date aktu i tytut aktu oraz
oznaczenie roku, numeru i pozycji Dziennika Ustaw, w ktorym akt zostat opublikowany.

Kol. 3b - Podstawa prawna - informacje podstawowe - nalezy poda¢ oznaczenie przepisu
bedacego podstawa udzielenia pomocy (w kolejnosci: artykut ustawy, ustep, punkt, litera,
tiret).

Kol. 3c - Podstawa prawna - informacje szczegotowe - jezeli podstawa udzielenia pomocy
byt akt wykonawczy do ustawy, nalezy poda¢ w nastepujacej kolejnosci: nazwe organu
wydajacego akt, date aktu i tytut aktu oraz oznaczenie roku, numeru i pozycji Dziennika
Ustaw, w ktorym akt zostat opublikowany.

Kol. 3d - Podstawa prawna - informacje szczegétowe - nalezy podaé oznaczenie przepisu
aktu wykonawczego bedacego podstawa udzielenia pomocy (w kolejnosci: paragraf, ustep,
punkt, litera, tiret).

Kol. 3e - Podstawa prawna - informacje szczegotowe - jezeli podstawa udzielenia pomocy
byta decyzja, uchwata lub umowa, nalezy podac¢ symbol okreslajacy ten akt; w przypadku
decyzji - numer decyzji, w przypadku uchwaty - numer uchwaty, w przypadku umowy -
numer, przedmiot oraz strony umowy.

4. Numer programu pomocowego/pomocy indywidualnej (kol. 4) - w przypadku gdy pomoc
publiczna byta udzielona w ramach programu pomocowego, nalezy poda¢ numer programu
pomocowego nadany przez Komisje Europejska, a w przypadku pomocy indywidualnej
nalezy poda¢ numer pomocy indywidualnej nadany przez Komisje Europejska (numery
programéw pomocowych oraz pomocy indywidualnej zamieszczone s na stronie
internetowej Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw). W przypadku pomocy
de minimis kolumny nr 4 nie wypetnia sie.

5. Forma pomocy (kol. 5) - nalezy podac forme otrzymanej pomocy (np. dotacja,
refundacja, ulga podatkowa).

6. Wartosc otrzymanej pomocy (kol. 6) - nalezy podac:

a) wartos¢ nominalng pomocy (jako catkowitg wielkos¢ srodkow finansowych bedacych
podstawa do obliczania wielkosci udzielonej pomocy, np. kwota udzielonej pozyczki lub
kwota odroczonego podatku) oraz

b) wartos¢ brutto (jako ekwiwalent dotacji brutto obliczony zgodnie z rozporzadzeniem
Rady Ministrow z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie szczegotowego sposobu obliczania
wartosci pomocy publicznej udzielanej w réznych formach (Dz. U. Nr 194, poz. 1983,
z pézn. zm.)).
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7. Przeznaczenie pomocy (kol. 7) - nalezy podac kod wskazujacy przeznaczenie otrzymanej
pomocy publicznej wedtug ponizszej tabeli.

Wyszczegolnienie Kod

1 2

A. POMOC HORYZONTALNA

Pomoc na dziatalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna

pomoc na projekty badawczo-rozwojowe al.1
pomoc dla mtodych innowacyjnych przedsiebiorstw al.2
pomoc na techniczne studia wykonalnosci al1.3
pomoc na innowacje w obrebie procesow i innowacje organizacyjne w sektorze al.4
ustug

pomoc na ustugi doradcze w zakresie innowacji i ustugi wsparcia innowacji al1.5
pomoc na tymczasowe zatrudnienie wysoko wykwalifikowanego personelu al.6
pomoc na klastry innowacyjne al.7
pomoc na pokrycie kosztow praw wtasnosci przemystowej dla matych i srednich a1.8

przedsiebiorstw

Pomoc na ochrone srodowiska

pomoc inwestycyjna umozliwiajaca przedsiebiorstwom dostosowanie do norm
wspolnotowych (zgodnie z zatacznikiem Xl Traktatu o przystapieniu Rzeczpospolitej
Polskiej do Unii Europejskiej), zastosowanie norm surowszych niz normy|a2.1
wspolnotowe w zakresie ochrony srodowiska lub podniesienie poziomu ochrony
srodowiska w przypadku braku norm wspolnotowych

pomoc na nabycie nowych srodkéw transportu spetniajacych normy surowsze niz
normy wspolnotowe lub podnoszacych poziom ochrony srodowiska w przypadku| a2.2
braku norm wspolnotowych

pomoc na szybkie przystosowanie matych i srednich przedsiebiorstw do przysztych

norm wspolnotowych a2.3
pomoc w obszarze ochrony Srodowiska na inwestycje zwiekszajace oszczednosé
energii az2.4
pomoc inwestycyjna w obszarze ochrony srodowiska na uktady kogeneracji o
wysokiej sprawnosci az.5
pomoc inwestycyjna w obszarze ochrony srodowiska na propagowanie energii ze
zrodet odnawialnych a2.6
pomoc na badania srodowiska a2.7
pomoc na ochrone srodowiska w formie ulg podatkowych a2.8
pomoc na efektywne energetycznie cieptownictwo komunalne a2.9
pomoc na gospodarowanie odpadami a2.10
pomoc na rekultywacje zanieczyszczonych terenéw a2.11
pomoc na relokacje przedsigbiorstw a2.12
pomoc dotyczaca programéw handlu uprawnieniami a2.13
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Wyszczegolnienie Kod
1 2
Pomoc inwestycyjna i na zatrudnienie dla matych i srednich przedsiebiorstw
pomoc inwestycyjna a3
pomoc na zatrudnienie a4

Pomoc na ustugi doradcze dla matych i $Srednich przedsiebiorstw oraz udziat matych i

srednich przedsiebiorstw w targach

pomoc na ustugi doradcze a5
pomoc na udziat w targach a6
Pomoc na rzecz matych przedsiebiorstw nowo utworzonych przez kobiety a24

Pomoc dla pracownikoéw znajdujacych sie w szczegoélnie niekorzystnej sytuacji oraz

pracownikéw niepetnosprawnych

pomoc w formie subsydiéw ptacowych na rekrutacje pracownikoéw znajdujacych sie

w szczegolnie niekorzystnej sytuacji ati
pomoc w formie subsydiow ptacowych na zatrudnianie pracownikow
niepetnosprawnych al2
pomoc na rekompensate dodatkowych kosztow zwigzanych z zatrudnianiem
pracownikow niepetnosprawnych al3
Pomoc szkoleniowa al4
Pomoc na ratowanie al5
Pomoc na restrukturyzacje alé
Pomoc udzielana na naprawienie szkdéd wyrzadzonych przez kleski zywiotowe a7
lub inne nadzwyczajne zdarzenia
Pomoc udzielana na zapobiezenie lub likwidacje powaznych zaktécen w 218
gospodarce o charakterze ponadsektorowym
Pomoc udzielana na wsparcie krajowych przedsiebiorcéow dziatajacych w ramach 219
przedsiewziecia gospodarczego podejmowanego w interesie europejskim
Pomoc na wspieranie kultury i zachowanie dziedzictwa kulturowego a20
Pomoc o charakterze socjalnym dla indywidualnych konsumentéw a21
Pomoc w formie kapitatu podwyzszonego ryzyka a22
Pomoc przeznaczona na utatwianie rozwoju niektérych dziatan gospodarczych
lub niektérych regionéw gospodarczych, o ile nie zmienia warunkéw wymiany| a23
handlowej w zakresie sprzecznym z rynkiem wewnetrznym
B. POMOC REGIONALNA
pomoc inwestycyjna b1
pomoc na zatrudnienie b2
regionalna pomoc inwestycyjna na duze projekty inwestycyjne b3
pomoc operacyjna b4
pomoc dla nowo utworzonych matych przedsiebiorstw b5
C. INNE PRZEZNACZENIE
pomoc stanowigca rekompensate za realizacje ustug swiadczonych w ogélnym c5

interesie gospodarczym
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SWISS
CONTRIBUTION

Wyszczegolnienie Kod
1 2
pomoc de minimis el
D. POMOC W SEKTORACH - przeznaczenia szczegélne

SEKTOR GORNICTWA WEGLA
pomoc na pokrycie kosztow nadzwyczajnych d3.1
pomoc na pokrycie kosztéw produkcji biezacej dla jednostek objetych planem d3.2
likwidacji
pomoc na pokrycie kosztéw produkcji biezacej dla jednostek objetych planem d3.3
dostepu do zasobdw wegla
pomoc na inwestycje poczatkowe d3.4
SEKTOR TRANSPORTU
ZEGLUGA MORSKA
pomoc inwestycyjna d4.1
pomoc na poprawe konkurencyjnosci d4.2
pomoc na repatriacje marynarzy d4.3
pomoc na wsparcie zeglugi bliskiego zasiegu d4.4
LOTNICTWO
pomoc na budowe infrastruktury portu lotniczego d5.1
pomoc na ustugi portu lotniczego d5.2
pomoc dla przewoznikdw na rozpoczecie dziatalnosci d5.3
SEKTOR KOLEJOWY
pomoc regionalna w celu zakupu lub modernizacji taboru dé6.1
pomoc w celu anulowania dtugow dé6.2
pomoc na koordynacje transportu dé6.3
TRANSPORT MULTIMODALNY | INTERMODALNY d7
INNA POMOC W SEKTORZE TRANSPORTU t
SEKTOR ENERGETYKI
pomoc na pokrycie kosztow powstatych u wytworcow w zwiazku z przedterminowym d8
rozwigzaniem umow dtugoterminowych sprzedazy mocy i energii elektrycznej
SEKTOR KINEMATOGRAFII
pomoc dotyczaca kinematografii i innych przedsiewziec¢ audio-wizualnych d9
SEKTOR TELEKOMUNIKACYJNY d10

Whiosek aplikacyjny - Regionalne Towarzystwo Rolno-Przemystowe ,,Dolina Strugu”
Strona 42 z 46




SWISS

CONTRIBUTION
Zatacznik nr 9
Pieczed, nazwa i adres Miejscowos¢ i data
Whioskodawcy

DEKLARACJA WNIOSKODAWCY
ODNOSNIE STWORZENIA NOWYCH MIEJSC PRACY

W zwiazku z ubieganiem sie o przyznanie dofinansowania w ramach srodkow Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspotpracy w ramach Wieloaspektowego Programu rozwoju ,,Sami
Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” na realizacje projektu pod nazwq

oswiadczam, ze realizacja w/w projektu przyczyni sie do utworzenia .......... miejsc pracy
(w przeliczeniu na peten etaty) (liczba)

Czytelny podpis wnioskodawcy
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CONTRIBUTION
Zatacznik nr 10
Pieczed, nazwa i adres Miejscowos¢ i data
Whnioskodawcy

DEKLARACJA WNIOSKODAWCY ODNOSNIE
WPROWADZENIA NA RYNEK NOWYCH PRODUKTOW

W zwiazku z ubieganiem sie o przyznanie dofinansowania w ramach srodkow Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspotpracy w ramach Wieloaspektowego Programu rozwoju ,,Sami
Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” na realizacje projektu pod nazwq

oswiadczam, ze realizacja w/w projektu przyczyni sie do wprowadzenia na rynek

.......... nowych produktow, tj.:
(liczba)

Czytelny podpis wnioskodawcy
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CONTRIBUTION
Zatacznik nr 11
Pieczed, nazwa i adres Miejscowos¢ i data
Whnioskodawcy

DEKLARACJA WNIOSKODAWCY
ODNOSNIE ODBIERANIA PRODUKTOW
OD LOKALNYCH ROLNIKOW

W zwiazku z ubieganiem sie o przyznanie dofinansowania w ramach srodkéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspotpracy w ramach Wieloaspektowego Programu rozwoju ,,Sami
Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” na realizacje projektu pod nazwq

oswiadczam, Ze realizacja w/w projektu przyczyni sie odbierania produktéw od

weeene oo LOKALNYch rolnikow zgodnie z zataczonymi kopiami zawartych umow.
(liczba)

Czytelny podpis wnioskodawcy
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CONTRIBUTION

Zatacznik nr 12

Miejscowosc i data

Nazwa i adres wnioskodawcy

OSWIADCZENIE

W zwiazku z ubieganiem sie
................................................................... (petna nazwa Wnioskodawcy
wraz z adresem) o przyznanie dofinansowania ramach srodkéw Szwajcarsko-
Polskiego Programu Wspoétpracy w ramach Wieloaspektowego Programu
rozwoju ,,Sami Sobie” w mikroregionie ,,Dolina Strugu” oswiadczam, iz

..... (nazwa wnioskodawcy):
1. nie posiada zalegtosci podatkowych wobec Urzedu Skarbowego;

2. nie jest prowadzone wobec wnioskodawcy postepowanie egzekucyjne
w administracji, rowniez w zakresie innych zobowiazan niz podatkowe;

3. nie jest prowadzone wobec wnioskodawcy postepowanie w sprawach
o przestepstwa skarbowe lub wykroczenia skarbowe;

4. na podstawie art. 306e § 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja
podatkowa (Dz. U. z 2005 r. Nr 8, poz. 60 z p6zn. zm.) nie jest prowadzone
wobec wnioskodawcy postepowanie majace na celu ustalenie lub okreslenie
wysokosci zobowigzan wobec wnioskodawcy;

5. nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne, ubezpieczenie
zdrowotne, Fundusz Pracy i Fundusz Gwarantowanych Swiadczen

Pracowniczych,oraz podatkow i innych naleznosci publicznoprawnych.

czytelny podpis wnioskodawcy
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